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La pil parte dei miel amiei, ai
gnali avevo comunicato che mi sarei
recato 4 Budapest per alcuni giorni,
per urgenti ragioni proies®ionali, a-!
veva aceoifa la notizia, su per giiq
con quesea eselamazione: iSe ri
torneral, potrai laecontarpe delle
‘belle! Sono ritornato e...
mo puré:

Pin dalla frontiera, da Cornions,
6 vero, lio incommeiato ad avvertire
la difficolti nello searabio delle idee,
avendo a ecompagni di viaggio perso-
ne che non conoscevano l'italiano
ma, ir. compenso, lio trovato in loro
la pit coértese benignita, quante vol
te mi sono loro rivolto per avere
qualcbe chiarimento. Non pos-so tace-

re. ,ad esempio, la piaeevole cc-mpa-
gnia d’un rumeno, proveniente da
Parigi; simpatico nomo sulla cin,

quantina 11 quale parlara un po’ tut-
te le lingue di questo mondo e mo.
filtrara un grandissirno desiderio di
conosc.ere e di sapere, atfcaceando
conversazione con tutti.

Quando seppe Ja mia professions
si affrett6 a darmi la sua carta da
visita con tanto di. avvocato Stefan
Maery di Constanza ». Mi fu compa-
gne di viaggio fino a Budapest, di
derVe prosegui per Bu luirost.

La riostra conversazione si
parteeipandovi un militare di
ste, del eorpo Cadet ti. Questi
era ansioso di .aver notizie italiane e
francesi, cd allora ci scambiammo a-
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.vidaxnente e furtivamente
pezzo di giornale sfuggito al
sequestro es,aguito .alia frontiera.

qualcbe
rigoroso
11

mi6é collega diede « Le Journal ». e
noi avemmo « 11 Piceolo » di Trieste.
I’overo « R cbolo » UJubmirio era
ante mutilat-o dalla censura «u-
S|r|aca'

]_1 tr|Gst|no mi colm(]iava di sentir-
. ‘italmmssimo gm* essendo volonta-
no nell esercito di lranoeseo ton-
sanpe_e cpiando ],0 gh clomandai come
sarebbe regotato m caso i con-
egli mi rispase mi-

«l
flitto con 1'ltalia-,
steriosamente :
Non ci sara die una soluzionc:
arrendersi prigionieri!
Alia stazione di Pragerof, nitova
tappa. Ne profittal per iscaldarmi con
una tazza di latte e caite lo stomaco,
c con la ,3tufa le membra intirizzite
dalla neve e dal vento, unicité cese
die peie\ano vedersi e sentirai nel
buio pesio e nel silenzio della nétte.
Qui cibbi il piacere di inconirare un:
italiano: |’ott-imo barone" Texeira de
Matilos, scetituto procurator,e gene-
rale alla riostra Corte di Cassazione.
Ci scambiammo qualehe parola: egli
rai disse die tornava da Best dove si
viveva trar\}qwnnsmlmamente

(muando lalba vernie a acaeciale Ie
tenebre ebbi agio di osservare le re-
gioni. ebe il treuo traversava nella
isua corsa, veloce. Neve dappertutto:
estese -pidimra candide. deelivi di
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montagne ricoperti di. foreste di abeti dell'albergo, la parola « Jlritannia, »
ammantati di fiocclii di neve, corsi e tutta sfregata, e al disopra, all’al-
di ac.qua gelati;. qua e la qualclie en- tezza del primo plano, esea é tutta
sop6la di legno; pild innanzi un ag- ricoperta da un gran drappo giaiio
gruppamento di -queste case- fuori del- e fiero. Piu tardi lio poluto osservaro
le gnali alcuni soldati austriaci con clie questo traido di simpatia verso

i! fucile a trac-olla ¢ la haionetta ina-
stata ed un gruglpq \(;l individui dal-

aH.erl® ,\uacuno mi avver-

P- in ?essimo f™“tp 0:-T S™ °3A '

'\ " V®1 edIMtl 8 ,won de!l»
v* fclTata-

Destallo un momento dal lavoro e
ndéno o guardano con aria .attomta’
il treno ene corre. |9|0 notato ruhgb
la sériada ierrata contmiu posta di

res,so i mol-

guardia, speeiaimente
ti. ‘ponti cél)e si devono traversare e
lutte quelle sentinelle impastrauate,
rimanevano con i piedi nella neve,
rigide come etatué nere, fino a tanto
dio .Vidtimo vagoné non fosse loro
sfil.ato dinauzi. Il Ministero delle fer-
rovie anistriache ha inteso il bisogno
di affiggere un avviso nei vagoni, in
cul si fa assolutamente obbligo di te-
ndre -d finestrini chinsi al passaggio
di gallerie, di viadotti e di ponti, e
spesso vedoéte girare con occhio vigi-
h- il controllo ferroviario che vi os-
serva sen/.a averne Baria.

A Budapest prendo un fiacre e dé
il nxioindirizzo: Britannia H otel.

—1i TI fiaccherait rfform-ora Ud— Szalio
Hotel. — lo non comprendo ed in-
siéto : — Britannia Hotel. Egli i
CCM che va belle «1 io
mi affido al suo sotriso. Quando la
vettura si. ferma trovo subito la. spie-

ave-
lati

gazione che il vetturino non mi
va dato. Bresso l'ingresso, ai due

ringhilterra e la Francia era stato
usalo dappertutto o quasi.
Quando eseo dall’albergo e traver-

so in lungo e in largo Terez Ilvorut,
una delle iprincipali. vie di Pest, la
citci nuova, svanisce in me ogni so*

spetto.

La gente va pacificamente per i
fatti suoi; -e per gente intendo signi-
ficare non solo le belle dame ttnghe-

resi, ma una grande quantita di uo-
tnini anche giovani c sopra tutté di
soldati e di ufficiali.

L 'otianta per ceni.o dei militar!
che lick incontrato sono visibiimente
feriti: i pig al bramo, molti alie gam-
be: e fa pena venere quei giovani
camminare appoggiati al bastone o p
braccio d’'tma signorlna, fidanzata c¢
moglie, che va orgogliosa di mostra-
re di essere fedele sostegno del suc
caro. Ho peraltro assistito alio sfiia.
menté d una compagnia di iifi.hiama-
ti. ancora in veste... borgliese. Mic
quale vestimento? Erano certamenti
fioOO uomini sulla quarantina che sfi
Jarano per quattro; venivano cia ch
ya quale distretto montuoso e team,
minavano a passi irregolari, portandi
sulle spalle saoohi coimi di cenci.. A



caratteri-
caracoul »; i piu

vevauo tutti- siil

sfcico cappello di «
nvevano ai piedi grossi stivali e si
ira cinavano un rustico mantello,
molto limgo, formato di velli di pe-
core, sudicio di fango.

capo un.
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Ho visitatn !o studio di un collega
e quelle d’'un notaio ed ho notato che
il primo afeto di cortesia che pué farvi
I’'ospite, € quedo di porvi innanzi una!
bella -scatola di sigarette perohii fa-
ndate a vostro piacimento. Se vi oi-
frouo un « caffé » vi portano un cap-
puccino che generalmente & bueno,
a differenza del caffé fiero che per
giunfca costa di piit: dai quarante ai
s-Rtanta eentesimi!l .

T'na sera cono éntralo in un cine-
matoégrafo (Mozggkep Otiohon *28 fe -
rez Korut). Si rappresentava una
iunga commedia di 6 .atti intitdlala
« La Cieogna »: il pubblico numero-
so ed .anche aceito, llueva di tutto
cuore; quando jpoi apparve neJlo
sebermo il titolo di una villoria au-
striaca, un prolimgato applanso scop-
pio neda s?,Jla: applau«o che entu-
sksticamente si ripeté nei punti piu
.salienti del ‘'falto d'aama; Un’aitra
lera andai al « Fodies caprices ». «pe-
de di cafte concerto o di « Bal taba-
din »: anche qui si rappresenio una
commediola- militare & quando fu ora
di salira al primo piano per assistere
al hallo, prima cioc di calare la tela

, sul palco.tcenlco, tutti gli atfcori e le
lattrici vi si posero in fila ecl int.cna-
rono I|’inno... nazionale in un coro
veramente emozionante. Vicli allora

tutta la platea sorgere in piedi come

un sol nomo e tutti: dounine jallegue
e distinte, giovani e vecchi, ascol!ta-
re in religioso silenzio, composti »el-
la persona © nel viso fino alia fine
che venne ccronata da ripetuti oat-
titi di mani.

Biferii questo fatto al mié collega
di Budapest ed egli mi .spiego che

&empre cosi finivaao tutto gli spet-ta-
coli di divertimento. J1 mié collega
€ un patriota austriaco; e di©o an-
fitriaco < non ungherese, perché lio
rag'one di creciere che non sono
troppi gli ungheresi amanii deli"Au-
stria. Del resto gli austriaci, dal
canto loro, non nasc'ondono affatto il

loro sentimentq tutt’altro clie bené-
volo verso i magiar!.

Domandai poi. al mié collega oh©
cosa pensasse doli'ltalia e (leda guer-

ra. —- Egli mi risp6ése con eonviii-
zione: « Noi riteuiamo foimamente
che I'ltalia non «i removera, © pasD6

a parlaran dei russi.

Noi siamo certi, egli mi disso,
riierendomi un grosso bottino di guer-
ra annunCiato dai gi-ornali di quel
giorno, che noi riuseiremo vittorrosi
in definitiva. La liuKsia non lia che
una sola iabbrica di cannoni e di
muuil.icni, '8 presto o tardi essa r.e
ne trovera sprovvista: noi ora stiamo
sostenendo quasi da soli I'immau®©
urto russo, per dar tempo ai germa-
niei di batiere i franco-inglesi: poi
saremo da loro aiutati ed abbaftorc-
iHo il cok--.so ricino che vorrebbe «ten-
dere i! suo dominio su tutta ELuropa.

= Questa guerra é «tata voluf;
dalla liussia, e ne ahbiamo la prova
Nei primi combattimenti dell’agosto
furono fatti prigionieri soldati sibq
riani i quali, perché si trovassero su
fronte di battaglia in tale época de
vono essere stati mobilizzati sin d]
maggio, quando cioé di guerra assé
latamente ancora non si parlara. Ci<
ci viene del resto confermato dagl
stessi prigionieri; e ci6 deve giusti
finare c giustifica il breviss'imo ter-
mine accordato ¢jall « ultimatum >
germanico alia Bussia ed alia Eran]
cia.

Jleralfcro noi non ci lamentiamo de
modo con cui i nostri nemiei condu-
cono la guerra: ed aimniriamo anzi
la cortesia e la correitezza che cssi
usano nei rignardi degli iner-mi, dei
feriti e dei prigionieri. Solo dei co-
sacehi, non poss’amo diré altrettar, =
to: essi sono barbari c ieroei; non
sono uomini, sono belve: rapinano,
saeeheggiano. uccidono, sfregiaio
seu/.a neeessita e sen/.a piola.

X
Tollo gil movimento miovo. dato
tiall’elemento doi rii'ugiati e dal mag-
gior numero dei soldati, Budapest ¢é
una citta belliesima. Vie molto lar-
ghe, palazzi. grigi nia grandicsi; o-
vnnque confort! moderni. Lio preso
un bagno in uno dei numerosi staibi-
liment-i che vi soco, e vi ho trévate
iprcprieta, pulizia e comodita mo-
derne.

Lio visto il museo di bella arti che
ha quadri veramente meravigliosi ¢
sale ampie ed o6rnate da riesefte ve-
ramente interessante
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